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POITOU-CHARENTES 


Bulletin 


COLZA ! Stade E à F2 

Charançons des siliques 


Le vol a débuté les 21 , 22 et 23 Mars à 
la faveurd’un tempsdoux (17à 20°) et 
ensoleillé (46 captures à ce jour). 

Le colza n’est pas au stade sensible 
(G1 à G4). Les captures sont actuelle- 
ment interrompues suite aux températu- 
res insuffisantes, n’oublions pas que le 
charançon des siliques a les exigen- 
ces thermiques les plus plus élevées 
des 3 espèces rencontrées sur colza au 
printemps. 


Technique n° 8 du 27 Mars 2002 - 

En parcelles à risque élevé, la fréquence 
d’attaque est de 8 à 10 % en moyenne 
avec une grande dispersion des valeurs 
(fréquence de 1 5 à 25 % dans quelques 
parcelles). 

Dans les situations à risque parcellaire 
élevé, la protection est à effectuer rapi- 
dement. 

Dans les situations à risque parcellaire 
moyen, la prise en compte du risque 
piétin n'est pas nécessaire dans le con- 
texte de l'année. 

Maladies foliaires 


3 pages 




Il est beaucoup trop tôt pour intervenir. 

Pucerons cendrés 

De nombreux traitements ont déjà été 
réalisés avec succès Le colza est 
toujours à un stade très sensible. 

Il convient de terminer les interven- 
tions sur les situations qui le justifient. 
Un traitement en plein si vous avez en 
moyenne 1 à 2 foyers au m2. Un traite- 
ment de bordure peut suffire dans un 
premier temps si l'intérieur de votre 
parcelle n est pas colonisé. Utiliser tou- 
jours un aphicide spécifique 


Les conditions climatiques ne sont pas 
favorables à de nouvelles contamina- 
tionsde septoriose ; elle n’est présente 
que sur les étages inféneurs. 

La progression du risque rouille bru- 
ne a été favorisée par les températures 
anormalement douces pratiquement de- 
puis le 20 Janvier. 

En parcelles, elle est signalée avec une 
fréquence très variable notamment sur 
les variétés Rapor. Orvantis. Isengrainen 
Charente-Maritime et plus rarement en 
Charente et Vienne. 

CAS GENERAL 

Il est trop tôt pour intervenir sur les 
maladies foliaires 


POIS 


Stade 2 à 8 feuilles 


Sitones 


CAS PARTICULIERS : 

Situations favorables à la rouille brune 
(semis très précoces, variétés sensi- 
bles...). 
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Un regain d’activité est observé Les 
notes se situent entre 0.5 et 1 sur la 
façade atlantique et entre 0 et 0,5 ailleurs. 

Un traitement sera justifié dès que la 
note 2 sera atteinte, ce qui correspond à 
5 à 10 morsures en moyenne sur l'en- 
semble des folioles de la première feuille. 
Au-delà du stade 6 feuilles, les traite- 
ments sontinutiles 


BLE 


Stade épi 3 cm à 1-2 Noeuds 


Piétin - verse 


Intervenir à partir du stade 1-2 Noeuds. 

ORGE D’HIVER : s,* 

1-2 Noeuds 

Maladies foliaires 

L’helminthosporiose et la rhynchospo- 
riose sont présentes sur feuilles basses 
de façon très hétérogène selon les varié- 
tés ; la rouille naine est observée dans 
quelques situations avec une forte fré- 
quence. 


„ . -intervenir dans un délai d'une semaine. 

.e nsque climatique reste nettement 

nférieur à celui des dernières années ^ 

ivec seulement 3 contaminations se* 

:ondaires depuis la mi-Février. !> 
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COLZA 

Charançon 
des siliques : 

Début du vol 

BLE 

Maladies fo- 
liaires : 

Progression du 
risque rouille 
brune 



Mosaïque jaune 

Le laboratoire du SRPV Champagne- 
Ardennes a confirmé la présence de 
cette virose sur la vanété Everest en 
Charente dans le secteurde Saint Fraigne. 
La presence de la maladie sur une variété 
résistante montre que les symptômes 
sont dûs au pathotype 2, souche capable 
de surmonter le gène de résistance ; des 
résultats d'analyse identiques avaient 
été obtenus dans le même secteur en 
2000 sur d 'autres vanétés «résistantes» 
(Majestic et Sunnse). 

L'expression de la maladie et sa gravité 
étant très vanables selon les années, 
l'abandon de la culture d'orge dans 
cette situation très particulière est à 
envisager (aucune variété résistante à 
cette souche n'étant disponible). 

Dans les autres secteurs concernés par 
la mosaïque, le recours à des variétés 
résistantes reste efficace tant que la 
présence du pathotype 2 n'a pas été 
mise en évidence. 

Précisons qu'il n'existe pas de contour- 
nement de la résistance dans le cas de 
la mosaïque du blé (provoquée par 2 
autres virus). 

TOURNESOL 

Désherbage 

Du fait de la sensibilité du tournesol à la 
concurrence jusqu'aux stades 5 à 6 pai- 
res de feuilles, la réussite de la culture 
dépend beaucoup du succès du désher- 
bage 

Désherbage de base programme com- 
posé d'un herbicide de pré-semis incor- 
poré. suivi d'une spécialité de post-semis 
prélevée 

Avantaqesdu programme 

- large spectre d'efficacité 

- permet de mieux s'affranchirdes pério- 
des de sécheresse survenant après le 
semis qui peuvent diminuer l’efficacité 
des herbicides de post-semis prélevée. 
Choix des produits : en fonction de la flore 
qui risque d'apparaître dans la parcelle 
(voirtableau “Efficacité et sélectivité* p.3). 
L'objectif est d'empêcher la levée des 
dicotylédones car il n'existe aucun dés- 
herbage de rattrapage en post-levée. 
Seul le binage peut rattraper partielle- 
ment une levéed'adventices. 

Les désherbages surtoumesol peuvent 
être réalisés à trois dates différentes : 

Pré-semis 

Après l’application de ces produits, une 
incorporation à 6 ou 8 cm de profondeur 
est à réaliser. 


Pour les produits à base de trifluraline 
(Nombreuses spécialités), l'incorporation 
doit être faite dans les 24 heures. 

Pour le PROWL. l'enfouissement doit 
être fait dans les 5 à 6 jours. 

Enfin, en pré-semis, on peut aussi utiliser 
l'AVADEX BW à 3,5 l/ha sur des terres 
infestées de folle avoine. 

Post-semis prélevée 

Ces herbicides sont à appliquer le plustôt 
possible après le semis. 

Les produits à base de linuron (nombreu- 
ses spécialités) sont à appliquerdans les 
48 heures suivant le semis. Les autres 
produits doivent surtout s'employer en 
prélevée du tournesol afin d’éviter tout 
risque de phytotoxicité. 

Post-Levée 

A cette époque, seuls les produits anti- 
graminées sont utilisables. 

Le binage 

Le binage peut être une solution de rattra- 
page du désherbage chimique. Il doit être 
effectué au stadel à 2 paires de feuilles 
suivi d’un deuxième passage au stade 5 
à 6 paires de feuilles. 

Le binage garde tout son intérêt en sol 
froid et battant. Il permet un réchauffe- 
ment d u sol et favorise le démarrage de la 
culture. 


Remarque : 

Dans letableau nefigure pasle NOVALl 
(homologation en 2001 ) la dose d'utilisa- 
tion est de 2 l/ha en prélevée il est 
particulièrement actif sur ombellifères et 
les graminées annuelles. 

Le NIKEYL est très dépendant des con- 
ditions climatiques. Il a besoin d'humidi- 
tépour une efficacité optimum. (Spectre 
d'efficacité voirtableau ci-dessous) 

• Ambroisie à feuille d’armoise : NI- 
KEYL 4 l/ha offre la meilleure solution en 
efficacité et en coût. 

* Chardon : La lutte doit être effectuée 
dans la rotation. 

• Prêle : Le traitement est efficace dans 
les céréales précédant le tournesol. 

* Ammi élevé et éthuse ciguë : NO- 
VALL 2 l/ha. 


Retrait des Substances Actives her- 
bicides pour le désherbage du tour- 
nesol en juillet 2003 

Herbicide de prélevée : 

•Terbutryne (ZEPHIR, IGRANE 5 , ) 

•Prometryne ( GESAGARDE 50) 

Herbicide de post levée : 

•Quizalofop(TargaD+, Pilot. Ankor ) 

• Haloxyfop (Eloge, Nomade) 
Séthoxydine (Nabu extra) 


DOSSIER AVERTEL 

Les rubriques colza et pois ont été 
actualisées et peuvent être consultées 
dans la bibliothèque de la partie abonnés 
de notre site (ww srpv- 
poitoucharentes com). 

Les abonnés parfax et par voie postale 
peuvent demander les codes d'accès 
nécessaires à la consultation de la partie 
abonnésdu site. 

Les fiches papier correspondant aux ru- 
briques pois et colza seront transmises 
à l’ensemble des abonnés dans quel- 
ques semaines. 

L'envoi des dépliants habituels est prévu 
la semaine prochaine. 


Tableau des principales spécialités homologuées sur graminées 


Spécialités 

Graminées annuelles 

Graminées vivaces 

ANKOR 

3 l/ha 

3 l/ha 

CENTURION 240 EC 

0,75 l/ha 

2 l/ha 

ELOGE 

0,5 l/ha 

1 l/ha 

FUSILADE X2 

0,75 l/ha 

1,5 l/ha 

NABU EXTRA 

4 l/ha 

4 l/ha 

STRATOS ULTRA 

2 l/ha 

4 l/ha 

TARGA D+ 

1,25 l/ha 


PILOT 

1 ,2 l/ha 




EFFICACITE et SELECTIVITE DES PRINCIPAUX PROGRAMMES DE DESHERBAGE DU TOURNESOL ETUDIE 

PAR LE SERVICE DE LA PROTECTION DES VEGETAUX 
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POUR PLUS D’INFORMATIONS SUR LES PRODUITS CONSULTER LES FICHES DANS LES BROCHURES DE L'ITCF ET DANS "PERSPECTIVES AGRICOLES’ 
“Les indications portées sur ce document reflètent l'état de la science et de la technique à la suite de nombreuses expérimentations. 

Les dites informations données sous ces réserves ne sauraient engager la responsabilité des auteurs de ce dépliant". 
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POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LES PRODUITS CONSULTER LES FICHES DANS LES BROCHURES DE L'ITCF ET DANS “PERSPECTIVES AGRICOLES’ 
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(1 ) Pour détruire les dicotylédones, ajouter une faible dose d’atrazine, 

(3) Freine le développement sur production de semences. Sur fond bleu : herbicides contenant une substance active de la famille des triazines : 

(4) Incorporer profondément le jour du traitement. Efficacité liée à la qualité de l'incorporation. Arrêt de la commercialisation le 30 septembre 2002 - Arrêt des utilisations sur maïs le 30 juin 2003 

(5) Risque de phytotoxicité particulièrement en sol filtrant et semis mal recouvert. — 
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